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COMPENDIADO DEL QUE PARA LAS “Osras pE Gusravo A. BreQuew,
PUBLICADAS EN MADRiD EN 1871, escrisié Dox Raxoxy Robricusz
Conrea.

Naci6 Gustavo Adolfo Becquer en Sevilla, el 17 de
Febrero de 1836, siendo su padre el célebre pintor é ins-
pirado intérprete de las costumbres sevillanas. A los
cinco aiios de edad qued6 huérfano de éste y & los nueve
y medio, de su madre, encargandose de €l 4 esa edad
su madrina de bautismo ; persona regularmente aco-
modada, sin hijos ni parientes, por cuya razon le hu-
biera dejado sus bienes, 4 no haber Gustavo renun-
ciado & todo por venir & Madrid 4 los diez y siete afios
y medio, con el objeto de conquistar gloria y fortuna.
Queria su madrina hacer de él un honrado comer-
ciante, pero aquel nifio, que habia aprendido & dibujar

al mismo tiempo que & escribir, cuya desmedida afi-

cion 4 la lectura le hacia encontrar herizontes més
anchos que el de la teneduria de libres, sélo encon-
traba aplauses para sus primeras poesias, lo cual le
decidi6 & wvivir de su trabajo, armonizindolo con la
independencia de su carfcter, y & venir & Madrid,
como lo verificé el afio 1854, sin mas elementos que
los necesarios para el viaje. /Prolijo seria narrar las
peripecias de su vida, monétona en desdichas. En el
1
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afio b7 se vi6 acometido de una horrible enfermedad, y
para atender & ella y rebuscando entre sus papeles,
hallé, “ El Caudillo de las Manos Rojas,” tradicion in-
dia, que se publicé en la Crénica.

Habiase propuesto Gustavo no mezclarse en politi-
ca, y vivir s6lo de sus trabajos literarios.

Nombrado fiscal de novelas, hizo dimision tan lué-
£0'como cay6, del poder la persona que habia firmado
su nombramiento, el Exemo. Sr. D. Luis Gonzalez Bra-
bo, artista como pocos, y apreciador sincero y leal del
mérito de Gustavo. Volvieron los improbos trabajos
de los primeros dias; pero uniendo sus esfuerzos 4 los
de sn hermano Valeriano, célebre ya en Sevilla por
sns cuadros de pmtura, lograron organizar una mo-
desta manera’ de vivir; y cuando un porvenir artfs-
tico é independiente les sonreia, la muerte de Vale-
riano, acaecida el 23 de Setiembre de 1870, tiii6 de
luto el alma de sus amigos y contaminé con su frio el
corazon de Gustavo, quien el 22 de Diciembre del mis-
mo ano, pronunciando claramente sus labios trémulos
; Todo es mortal! exhalé el filtimo suspiro, volando
4 su Creador aquella alma pura y buena, dotada de
fan no comunes facultades artisticas y creadoras, uni-
das & un gusto tan exquisito y elevado.

Los que /le: conociamos admirdbamos & Gustayo,
més por lo que esperibamos de él, que por lo que
habia hecho. Puede decirse que todo lo que concibid
estd eserito al volar de la pluma, entre lIa algazara de
redacciones de periddicos y bajo el influjo de premio-
gsas circunstancias. Esto mismo que vé la luz pbhica,
no pensaba €l publicarlo sin corregirlo éntes, porque
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lo habia eserito de prisa, y como para que no se le olyi-
dasen asuntos ¢ ideas que no le parecian malas.

En cada punto de Espafia que habia visitado du-
rante su vida, habia levantado su fantasia artistica un
mundo de tradiciones y de historias. Toledo era su
sitio adorado de inspiracion.

Su fecundidad é inventiva eran prodigiosas ; tanto
que & sus imaginaciones s6lo faltaba un taquigrafo ; y
|:l1v41c d(‘(‘ir,ﬂ‘ que esto ]rﬂ‘ju-‘.i("'r a la cul'l‘rcvion de
StiS eseritos.

A fin de ganar el sustento, eseribié mucho y en gé-
neros diferentes, zarzuelas, traducciones, articulos po-
liticos y de critica, y multitud de bosquejos de obras,
cuyos titulos sélo revelan facultades extraordinarias.

Sorprende & yeces su semejanza en la manera de
eseribir con ciertos autores alemanes; domina siem-
pre en sus eseritos la idea & la forma, por mis que
ésta sea brillante y riquisima, y tienda més & con-
INOVEr que & ensenar.

Sus leyendas, que pueden competir con los cuentos
de Hoffman y de Grimm, y con las baladas de Riekert
y deUhland, por muy fantisticas que sean, enfraiian
siempre un fondo tal de verdad, que, en medio de su
forma y contextura extraordinarias, aparece espon-
tineamente un hecho que ha sucedido 6 puede suceder,
4 poco que se analicen la situacion de los personajes,

el tiempo en que se agitan, 6 las circunstancias que

les rodean.

Sus rimas, en que parece huir & propdsito de la
ilusion del consonante y del metro, para no herir el
animo del lector mas que con la importauncia delaidea,
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forman, eomo el Intermezzo de Enrigue Heine—&
quien, & pesar de la semejanza entre ambas producecio-
nes, no imit6, como alguno pudiera creer—un poema
en que se encierrala vida del poeta.

Tal fué Gustavo A. Becquer.

Todo lo que atesoraba en su imaginacion, lo dijo €l
mismo en la introduecion suya, que sigue.

INTRODUCCION.

Por los tenebrosos rincones de mi cerebro, acurra-
cados y desnudos, duermen los extravagantes hijos de
mi fantasia, esperando en silencio que el arte los vista
de la palabra para poderse presentar decentes en la es-
cena del mundo.

Fecunda, como el lecho de amor de la miseria, y
parecida & -esos padres que engendran mas hijos de los
que pueden alimentar, mi musa concibe y pare en el
misterioso santuario de la eabeza, poblindola de crea-
ciones sin nfimero, & las cualesni mi actividad ni todos
los afios que me restan de vida serian suficientes & dar
forma.

Y aqui dentro, desnudos y deformes, revuelfos y
barajados enindescriptible confusion, los siento & veces
agitarse y vivir con una vida oscura y extrana, seme-
jante fi la de esas miriadas de gérmenes, que hierven y
se estremecen un una eterna incubacion dentro de las
entranas de la tierra, sin encontrar fuerzas bastantes
para salir & la superficie y convertirse al beso del sol
en flores y frutos.

Conmigo van, destinados 4 morir conmigo, sin que
de ellos quede otro rastro que ‘el que deja un suefio de

ia media noche, que & la manana no puede recordarse.
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En algnnas ocasiones y ante esta idea terrible, se su-
bleva en ellos el instinto de la vida ; y agitindose en
formidable, aunque silencioso tumulto, busean en tro-
pel por donde salir 4 la luz, de entre las tinieblas en
que viven. Pero jay! que entre el mundo de la idea
y el de la forma existe un abismo que s6lo puede sal-
varla palabra ; y la palabra, timida y perezosa, se niega
4 secundar sus esfuerzos ! Mudos, sombrios € impo-
tentes, despues de la infitil lucha vuelven & caer en su
antiguo marasmo. | Tal caen inertes en los surcos de
las sendas, si cesa el viento, los hojas amarillas que le«
vantd el remolino !

Estas sediciones de los rebeldes hijos de la imagi-
nacion explican algunas de mis fiebres: ellas son la
causa, desconocida para la ciencia, de mis exaltaciones
y. mis abatimientos. Y asi, aunque mal, véngo viviens
do hasta aqui, paseando por entre la indiferente multi-
tud esta silenciosa tempestad de mi cabeza. Asi ven-
go viviendo ; pero todas las cosas tienen un término,
y & éstas’hay que ponerles punto.

El insomnio y la fantasia siguen y siguen procrean-

do en monstruoso maridaje. ' Sus creaciones, apretadas
ya como las raquiticas plantas de un vivero, pugnan
por dilatar su fantastica existencia, disputandose los
ftomos de la memoria, como el escaso jugo de una
tierra estéril. Necesario es abrir paso 4 las agunas pro-
fdndas, que acabaran porromper el dique, diariamente
aumentadas por un manantial vivo.

i Andad, pues! Andad y vivid con Ila finica vida
que puedo daros. Mi inteligencia os/nutrird lo sufi-
ciente para que sefiis palpables ; os vestiri, aunque sea
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de h:xmpos, lo bastante para que no avergiience vues-
tra desnudez. Yo quisiera forjar para cada umno de
vosotros una maravillosa estofa tejida de frases exqui-
sitas, en la que os pudierais envolver con orgullo, co-
mo en un manto de plrpura. Yo quisiera poder cin-
celar la forma que ha de conteneros, como se eincela el
vaso de oro que ha de guardar un preciado perfume,
Mas es imposible.

No obstante, necesito descansar ; necesito, del mis-
mo modo que se sangra el cuerpo, por cuyas hincha-
das venas se precipita la sangre con pletirico empuje,
desahogar el cerebro, insuficiente 4 contener tantos
absurdos.

Quedad, pues, consignados aqui, como la estela
nebulosa que senala el paso de-un-deseonocido cometa,
como los 4tomos dispersos de un mundo en embrion
que aventa por el aire la muerte, dntes que su Creador
haya podido pronuneiar el izt lux que separa la clari-
dad de las sombras.

No quiero que en mis noches sin suefio volvais 4
pasar por delante de mis ojos en extravagante proce-
sion, pidiéndome con gestos y.contorsiones que os
saque & la vida de la realidad, del limbo en que vivis,
semejantes & fantasmas sin consistencia.  No quiero
que al romperse este arpa vieja y cascada ya, se pier-
dan, & 1a vez que el instrumento, las ionoradas notas
que contenia. Deseo ocuparme un poco del mundo
que me rodea, pudiendo, una vez vacio, apartar los
ojos de este otro mundo que levo dentro de Ia cabeza.
El sentido comun, que es/la barréra de los suenos, co-
mienza & flaquear, y las gentes de diversos campos se
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mezclan y confunden. Me cuesta trabajo saber qué
cosas he sonado y cuiles me han sncedido. Mis afec-
tos se reparten entre fantasmas de la imaginacion y
personajes reales. Mi memoria clasifica, revueltos,
nombres y fechas de mujeres y dias que han muerto 6
han pasado, con los dias y mujeres que no han existido
sino en mi mente. Preciso es acabararrojandoos de
Ia cabeza de una vez para siempre.

Si morir es dormiy, quiero dormir en paz en la
noche de la muerte, sin que vengais# ser mi pesadilla,
maldiciéndome por haberos eondenado & 1a nada dntes
de haber nacido. Id, pues, al mundo & cuyo contacto
fuisteis engendrados, y quedad en €él, como el eco que
encontraron en un alma que pasé por la tierra, sus ale-
grias y sus dolores, sus esperanzas y sus luchas.

Tal vez muy pronto tendré que hacer la maleta
para el gran viaje. De una hora & otra puede desli-
garse’ el espiritu de la materia, para remontarse &
regiones mas puras. No quiero, cuando esto suceda,
llevar ‘conmigo, como: el abigarrado equipaje de un
saltimbanco, el /tesoro de oropeles y guifiapos que ha
ido acumulando la fantasia en los desvanes del cerebro.

Junio de 1868,

RIMAS

70 sé un himno gigante y extrano
Que anuncia en la noche del alma una aunrora,
Y estas piginas son de ese himno
Cadencias que el aire dilata en las sombras.

Yo quisiera escribirle, del hombre
Domando ¢l rebelde, mezquino idioma
Con palabras que fuesen 4 un tiempo
Suspiros y risas, eolores y notas.

Pero en vano es luchar; que no hay cifra
Capaz de encerrarlo, y apénas | oh hermosa !
Si, teniendo en mis manos las tuyas,
Pudiera, al oido, cantértelo 4 solas.

II

qAETA que voladora

N Cruza, arrojada al azar,
Sin adivinarse dénde
Temblando se clavard ;
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Hoja que del érbol seca
Arrebata el vendaval,
Sin que nadie acierte el surco

Donde 4 caer volverd ;

Gigante ola que el yviento
Riza y empnja ¢n el mar,
Y rueda y pasa, y no sabe
Qué playa buscando va ;

Luz que en cercos temblorosos

Brilla, préxima & espirar,
Ionorindese enil de ellos
El'tltimo brillars ;

Eso soy yo, que al acaso
Cruzo el mundo, sin pensar
De dbénde vengo, m 4 dénde

Mis pasos me Hevaran.

111

VACUDIMIENTO extrano
S

/ Que agita las ideas,

Como huracan que empuja
Las olas en tropel;

Murmullo que en el alma
Se eleva y va ereciendo,
Como volean gque sordo

Anuncia que va 4 arder ;

RIMAS

Deformes siliietas
De séres imposibles ;
Paisajes que aparecen
Como & traves de un tul ;

Colores que fundiéndose
Remedan en el aire
T.os Atomos del iris,

Que nadan en la luz ;

Ideas sin palabras,
Palabras sin sentido 3
Cadencias que no tienen
N1 ritmo ni compas ;

Memorias y deseos
De cosas que no existen ;
Accesos de alegria,

Impulsos de Uorar ;

Actividad nerviosa
Que no halla én qué emplearse ;
Sin riendas que le guien
Caballo. volador ;

Loecnra que el espiritu
Exalta y enardece ;
Embriacuez divina
Del genio creador.

i Tales la inspiracion !
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Gigante voz que el ciios
Ordena en el cerebro,
Y entire las sombras hace
La luz aparecer ;

3rillante rienda de oro,
Que poderosa enfrena
De la exaltada mente
El yolador corcel ;

Hilo de luz que en haces
Los pensamientos ata ;
Sol que las nubes rompe
Y toca en el zenit ;

Inteligente mano,
Que en un collar de perlas
Consigue lag indéciles
Palabras reunir ;

Armonioso ritmo;
Que con cadencia y nimero
Las fugitivas notas
Encierra en el compas;

Cincel que el bloque muerde

La estatna modelando,
Y la belleza plastica
Afiade & la ideal ;

Atmdésfera en que giran
Con érden las ideas,

RIMAS

Cual d4tomos que agrupa
Recéndita atraccion ;

Raudal en cuyas ondas
Su sed la fiebre apaga ;
Ofsis que al espiritu
Devuelve su vigor.

; Tal es nuestra razon !

Con ambas siempre en lucha
Y de ambas vencedor,
Tan s6lo el genio puede
A un yugo atar las dos.

IV

\T() digais que agotado su tesoro,
-4 De asuntos falta, enmudecié la lira :

Podri no haber poetas ; pero siempre
Habri poesia.

Miéntras las ondas de la luz al beso
Palpiten encendidas ;

Miéntras el sol las desgarradas nubes
De fuego y oro vista;

Miéntras el aire en su regazo lleve
Perfumes y armonias ;

Miéntras haya en el mundo primavera,
Habré poesia.
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Miéntras la ciencia & descubrir no aleance
Las fuentes de la vida,

Y en el mar 6 en el cielo haya un abismo
Que al cilenlo resista ;

Miéntras la humanidad siempre avanzando
No gepa & d6 camina ;

Miéntras haya un misterio para el hombre,
Habra lmt',\in.

Miéntras sintamos que se alegra el alma,
Sin que los labios rian 5

Miéntras se llore, sin que el llanto acuda
A nublarla pupila ;

Miéntras el corazon y la cabeza
Batallando prosigan ;

Miéntras haya esperanzas y recuerdos,
Habra poesia.

Miéntras haya unos ojos que reflejen
Los ojos que los miran ;
Miéntras responda el labio suspirando

Al Iabio que suspira ;

Miéntras sentirse puedan en un beso
Dos almas confundidas :

Miéntras exista una mujer hermosa,
Habré poesia.

RIMAS
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ESPI’RI'I'[,Y sin nombre,
Indefinible esencia,
Yo vivo con la vida

Sin formas de la idea.

Yo nado en el \’3(‘?fu,
Del sol tiemblo en la hoguera,
Palpito entre las sombras
Y floto con las nieblas,

Yo soy el fleco de oro
De la lejana estrella ;
Yo soy de la alta luna
La luz tibia y serena.

Yo soy la ardiente nube
Que en el ocaso ondea ;
Yo soy del astro errante
La luminosa estela.

Yo soy nieve en las cumbres,
Soy fuego en las arenas,
Azul onda en los mares,
Y espuma en las riberas.

En el laud soy nota,
Perfume en la violeta,
Fugaz llama en las tumbas
Y en las riiinas hiedra.
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Mezeléndome & los gnomos,

Yo atrueno en el torrente, C 1 .
7 o Jontemplo 8US riquezas.
Y silbo en la centella, I 1

Y ciégo en el relampago, Yo busco de los siglos
Y rujo en la torments '

jo € tormenta. Las ya borradas huellas,
o= T Y sé de esos imperios
Yo rio en los alcores, :
De que ni el nombre queda.
Susurro en la alta yerba,
Suspiro en la onda pura, Yo sico en raudo vértigo
Y loro en la hoja seca.

Los mundos que veltean,
A A Y mi pupila abarea
Yo ondulo con los atomos I l
La creacion entera.
Del humo que ge eleva
\.‘ al (.1‘(;]0 lento sube o b o eat Tosones
LI eSpIrs 2NSsa, Y
R e A-do un rumor no llega,
4 i : Y donde informes astros
Yo, en los dorados hilos N
0 i De vida un soplo esperan.
Que los insectos cuelgan,
i‘l“ mezco entre .]os arboles, Yo okt ol sbidig
o 13 Arlioross slecs El puente que atraviesa ;
Yo soy la ignota escala

Que el cielo une 4 la tierra.

Yo corro tras las ninfas
Que en la corriente fresca

Yel erista 3 q - - . .« »

i)(_] erist 1|3nn ATTOY O Yo SOy ¢l invisible
ssnudas ruetean. i et
esnudas juguetean Anillo que sujets

El mundo de laforma

Yo, en bosques de corales >
: 3 Al mundo de Ia idea.

Que alfombran blanecas perlas,

% 31 -) 3 v 'h ¥ - po-
Persigo en el Océano Yo, en fin, soy ese espiritu,
Lasmifyatles ligeras: Desconocida esencia,
- . Perfume misterioso
Yo, en las cavernas cOneavas,

B De que es vaso el poeta.
Do el sol nunca penetra, : :
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OMO Ia brisa que la sangre orea
Sobre el oseuro campo de batalla,
Cargada de perfumes y armonfas
En el silencio de Ia noche vaga ;
Simbolo del dolor y la ternura,
Del bardo inglés en el horrible drama,
La dulce Ofelia, la razon perdida,
Cogiendo flores y cantando pasa.

VII

EL salon-en el ingulo oscuro,
De su duefio tal vez olyidada,
Silenciosa y cubierta de polvo
Veiase el arpa:

i Cuéinta nota dormia en sus cuerdas,
Comio el pajaro duerme en las ramas,
Esperando la mano de nieve

Que sabe arrancaria |

t £

I Ay ! pensé, | cufintas veces el genio
Asi duerme en el fondo del alma,
Y una voz, como Lézaro, éspera
Que le diga ; | Levantate y anda !

RIMAS

VIII

NUANDO miro el azul horizonte
(/ Perderse 4 lo 1&jos,
Al traves de nna gasa de polvo
Dorado é inquieto ;
Me parece posible arrancarme
Del misero suelo,
Y flotar con la niebla dorada
En atomos leves
Cual ella deshecho.

Cuando miro de noche en el fondo
Osecuro del cielo

Las estrellas temblar, como ardientes
Pupilas de fuego ;

Me parece posible & do brillan
Subir en un vuelo,

Y anegarme en su luz, y con ellas
\Eu Jumbre encendido
Fundirme en un beso.

En el mar de la duda en que bogo
Ni aun sé lo que ereo ;

Sin embargo, estas ansias me dicen
Que yo llevo algo
Divino aqui dentro !
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__Mi frente es palida, mis trenzas de oro;
Puedo brindarte dichas sin fin 3
Yo de ternura glmr«‘ln un tesoro. .
—: A mi me llamas ?—N6 ; no es a ti.

IX

]’)Ii&\ el anra que gime blandamente
4> Las leves ondas que jugando riza ;
El sol besa 4 la nube en Occidente,

Y de pfirpura y orola matiza ;

La Hlama en derredor del trorico ardiente
Por besar 4 otra llama se desliza,

— Yo soy un sueino, un imposible,
Vano fantasma de niebla y luz ;
Soy incorpdrea, SOy intangible, g
No puedo amarte.—j Oh, ven ; ven tul

Y hasta el sguce, inclindindose & su peso,
Al rio que le besa, vuelve un beso. XTI

T YRQUE son, niiia, tus ojos
X I

- Verdes como el mar, te quejas
Verdes los tienen las niyades,
Verdes los tuvo Minerva,

Y verdes son las pupilas
De las huris del Profeta.

OS invisibles atomos del aire
En derredor palpitan y sé inflaman ;
El cielo se deshace en rayos de oro ;
La tierra se estremece alborozada ;
Oigo flotando en olas de armonia
Rumor de besos y-batir de alas ;
Mis pfirpados se cierran. . . . . ;Qué sucede ?
—i Es el amor que pasa !

El verde es gala y ornato
Del bosque en la primayera.
Entre sus siete colores
Brillante el {ris lo ostenta.
Las esmeraldas son verdes,
Verde el eolor del que espera,
Y las ondas del Océano;

Y el laurel de los poetas.

XI

- ST(T’ soy ardiente, yo soy morena,
Yo soy el simbolo de 1a pasion ;
De ansia de goees mi alma esti Ilena.

Es tu mejilla temprana

Rosa de escarcha cubierta-
—¢ A mi me buscas?—No es 4 ti; né.
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En que el carmin de los pétalos
Se vé al traves de las perlas,
Y sin embargo
Sé que te quejas,
Porque tus ojos
Crees que 1a afean :
Pues no 1o creas ;
Que parecen tus pupilas,
Hfimedas, verdes é inquietas,
Tempranas hojas de almendro,
Que al soplo del aire tiemblan,

Es tu boea de rabies
Purpfirea granada abierta,
Que en ¢l estio conyida
A apagar la sed en ella.

Y sin embargo

8¢ que te quejas,

Porque tus ojos

Crees que la afean :

Pues no lo creas;
Que parecen, si enojada
Tus pupilas centellean,

Las olas del mar que rompen

En las cantibricas peiias,

Es tu frente que corona
Crespo el oro en ancha trenza,
Nevada cumbre en que el dia
Su postrera luz refleja.

Y sin embargo

RIMAS

Sé que te quejas,

Porque tus ojos

Crees que la afean :

Pues no lo creas ;
Que, entre las rubias pestafias,
Junto 4 las sienes, semejan
Broches de esmeraldas y oro,
Que un blanco armifio sujetan.

XT11I

r]YU pupila es azul, y cuando ries,
Su claridad silave me recuerda

El trémulo fulgor de la manana
Que en el mar ge refleja.

T pupila es azd, y cuando Uoras
Las trasparentes lagrimas en ella
Se me figuran gotas de rocio

Sobre una violeta.

Tu pupila es azul, y si en su fondo,
Como un punto de luz ridia una idea,
Me parece en el cielo de la tarde

Una perdida estrella.

XTIV

E'vi un punto, y, flotando ante mis ojos,

La imagen de tus ojos se qued6,




RIMAS

Como la mancha oseura, orlada en fuego,

Que flota y ciega, si se mira al sol.

A donde_quiera que la vista fijo,
Torno & ver tus pupilas llamear ;
Mas no te encuentro 4 ti; que es tu mirada :

Unos ojos, los tuyos, nada més.

De mi alcoba en el dngulo los miro
Desasidos, fantdsticos lucir :
Cuando duermo, los siento que se ciernen
De par en par abiertos gobre mi.

Yo sé que hay fuegos fatuos que en la noche
Llevan al caminante & perecer ;
Yo me siento arrastrado por tus ojos,
Pero adénde me arrastran, no lo sé.

XV

ENDATL flotante de leve bruma
Rizada cinta de blanca espuma,
Rumor sonoro
De arpa de oro,
Beso del dura, onda de luz,
Eso eres th.

Th, sombra aérea que, cuantas veces
Vioy & toearte, te desyaneces
Como la llama, como el sonido,

RIMAS

Como la niebla, como el gemido
Del lago azul.

En mar sin playas onda sonante,
En el vacio cometa errante,
Largo lamento
Del ronco viento,
Ansia perpetua de algo mejor:

4;5(‘) S0V )‘O.

Yo, que & tus ojos en mi :lgunia
Los ojos vuelvo de noche y dia ;
Yo, que mncansable corro y dt*lllcl_]te
Tras una sombra, tras la hija ardiente
De una vision'!

XVI

I al mecer las azules campanillas
k) De tu balcon,
Crees que suspirando pasa el viento
Murmurador,
Sabe que, oculto entre las verdes hojas,
Suspiro yo.

Si al resonar confuso & tus espaldas
Vago rumor,

Crees que por tu nombre te ha llamado
Lejana voz,

Sabe que, entre las gsombras que te eercan,

Te llamo yo.




RIMAS

RIMAS

—; Oh ! ; Quién asi, pensaba,

Si se turba medroso en la alta noche Dejar pudiera deslizarse el tiempo ?
Tu corazon, : Oh, si las flores duermen,

Al sentir en tus labios un aliento ;l“é duleisimo sueiio !
Abrasador,

Sabe que, aunque invisible, al lado tnyo
Respiro yo. XIX

UANDO sobre el pecho inclinas
> L La melancélica frente,
Una azucena tronchada

_J OY 1a tierra y los cielos me sonrien 3 :
o Me pareces.

-+ Hoy llega al fondo de mi alma e gol 3
Hoy la he visto . . . Ia he visto y me hamirado . . ,

: Porque al darte la pureza,
i Hoy creo‘en Dios ! =

De que es simbolo celeste,
Como 4 ella, te hizo Dios

XVIII De oro y nieve.

ATIGADA del baile,
XX

Encendido el color, breve ¢l aliento,
Apoyada en mi brazo, 5 ‘
Del salon se detuvo en un extremo, ABE, si alguna vez tus labios rojos
k) Quema invisible atmé6sfera ahms;xd'a,
Entre Ia leve £asa Que el alma que hablar puede con los ojos,
Que levantaba el palpitante seno, Tambien puede besar con la mirada.
Una flor se mecia
En compasado y dulce movimiento,

XXI

Como en cuna de nfear

Que empuja el mar ¥ que acaricia el céfiro, UL es poesia ? dices miéntras clavas
Tal vez alli dormia ¢ Q En mi pupila tu pupila azul ;

Al soplo de sus labios entreabiertos,




RIMAS
>
¢ Qué es poesia ? ¢ Y t me lo preguntas ?

Poesia . . . . eres tfi!

XXIT

2 -
3 C()M() vive esa rosa que has prendido

Junto 4 tu eorazon ?

Nunca hasta ahora contemplé en la tierra

Sobre el volean la flor.

XXIII

PUH una mirada, un mundo ;
= Por una sonrisa, un eielo ;
Por un beso . . . . jyomno sé
Qué te diera por un beso !

XXIV

D()[\‘ rojas lenguas de fuego
Que, & un mismo tronco enlazadas,

Se aproximan, y al besarse
Forman una sola llama ;

Dos notas que del laud
A un tiempo la mano arranca,
Y en el espacio se encuentran
Y armoniosas se abrazan;

RIMAS

Dos olas que vienen juntas
A morir sobre una playa,
Y que al romper se coronan
Con un penacho de plata ;

Dos girones de vapor
Que del lago se levantan,
Y al juntarse alla en el cielo,
Forman una nube blanca ;

Dos ideas que al par brotan,
Dos besos que & un tiempo estallan,
Dos ecos que se confunden . . .

Eso son nuestras dos almas,

XXV

~YUANDO en la noche te envuelyen
' Las alas de tul del suetio,
Y tus tendidas pestaiias
Semejan arcos de ébano;
Por escuchar los latidos
De tu corazon inguieto,
Y reclinar tu dormida
Cabeza sobre mi pecho,
Diera, alma mia,
Cuaanto poseo,
La luz, el aire
Y el pensamiento !




RIMAS

Cuando se clavan tus ojos
En un invisible objeto,
Y tus Iabios iluminga
De una sonrisa el reflejo ;
Por leer sobre tu frente
El eallado pensamiento
Que pasa eonio 1a nube

Del mar sobre el ancho espejo,

Diera, alma mia;
Cuanto deseo ;

Ea fama, el oro,

La gloria, el genio !

Cuando enmudece tu lengua,
Y se apresura tu aliento,
Y tus mejillas se encienden,
Y entornas tus ojos negros ;
Por ver éntre sus pestaiias
Brillar con htmedo fuego
La ardiente chispa que brota
Del volean de los deseos,
Diera, alma mia,
Por cuanto espero,
La ¢, el espiritu,
Lartierra, el cielo !

XXVI

7 OY contra mi interes al confesarlo ;

Pero yo, amada mia,

RIMAS

Pienso, cual tfi, que una oda s6lo es buena
De un billete del Banco al dorso escrita.

No faltarfi algun necio que al oirlo
Se haga eruces y dig:
 Mujer al fin del siglo diez y nueve,
Material y prosdica™ . . . . j Boberia!
i Voces que hacen correr cuatro poetas
Que en invierno se embozan con la lira !
i Ladridos de los perros & la luna !
T sabes y yo sé que en esta vida,
Con genio, es muy contado quien /a escribe ;
Y con oro, cualquiera face poesia.

XXV

ESPIERTA, tiemblo al mirarte ;
Dormida, me atrevo & verte ;
Por esp, alma de mi alma,
Yo velo miéntras ti duermes,

Despierta ries ; y al reir, tus labios
Inquietos me parecen

Reldmpagos de grana que serpean
Sobre un cielo de nieve.

Despierta, los extremos de tu boeca
Pliega sonrisa leve,

Siiave como’el rastro luminoso
Que deja un sol que muere .
—i Duerme !




RIMAS

Despierta, miras, y, al mirar, tus ojos
Himedos resplandecen,

Como la onda azul en cuya cresta
Chispéando el sol hiere.

Al traves de tus parpados, dormida,
Tranquilo fulgor viertes,

Cual derrama de luz templado rayo
Lampara trasparente ., . . .
—i Duerme !

Despierta, hablas, y, al hablar, vibrantes

Tus palabras parecen
Lluvia de perlas que en dorada copa
Se derrama # torrentes:

Dormida, en el murmulle de tu aliento
Acompasado y tenue,

Escucho yo un poema, que mi alma
Enamorada entiende . . . .
—i Duerme !

Sobre el corazon la mano
Me he puesto, porque no suene
Su latido, y de la noche
Turbe 1a ¢calma solemne,

De tu balcon las persianas
Cerré ya, porque no entre
El resplandor enojoso
De la anrora, y te despierte . . ..
—i Duerme !

RIMAS

XXVIII

Cl"\‘;\' DO entre 1a sombra oscura
Perdida una voz murmura
Tarbando su triste calma,

Si en el fondo de mi alma

La oigo dulce resonar ;

Dime: ¢ Es que el viento en sus giros

Se queja, 6 que tus SUSPIros
Me hablan de amor al pasar?

Cuando el sol en mi ventana
Rojo brilla 4 1a manana,
Y mi amor tu sombra evoca,
Si enmi boca de otra boca
Sentir creo la impresion :
Dime : ; es que ciego deliro,

O que un beso en un SUSPITO
Me envia tu corazon ?

Si en el luminoso dia,
X en la alta noche sombria ;
Si en todo cunanto rodea
Al alma que te desea
Te creo sentir y ver 3

Dime : ;es que toco y respiro
Sonando, 6 que en un suspiro
Me das tu aliento & beber ?
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XXIX

NOBRE la falda tenia
_ El libro abierto ;

En mi mejilla tocaban
Sus Tizos NEgros 3

No velamos las letras
Ninguno, ereo ;

Mas guardibamos ambos
Hondo silencio.

¢ Cuanto durd ? Ni 4un entonces
Pude saberlo ;

Sélo sé que no se oia
M:is que el aliento,

(Qll(‘ r\prmurmln l":x(‘;l[ml).‘l.
Del labio geco.

Sélo sé que nos volvimos
Los dos & un tiempo,

Y nuestros ojos se hallaron,
Y son6G un beso !

Creacion de Dante era el libro,
Era su Infierno.

Cuando & €l bajimos los ojos,
Yo dije trémulo :

¢ Comprendes ya que un poema
Cabe en un verso ?

Y ella respondié encendida :
= Ya lo ('nl"}il'l'n«luf

RIMAS

XXX

SOMABA & sus ojos una lagrima
“\_ Y & mi labio una frase de perdon ;
Hablé el orgullo y se cnjn_vqu'; su llanto,
Y la frase en mis labios espird.
Yo voy por un camino, ella por otro ;
Pero al pensar en nuestro mutuo amor,

Yo digo afin: g por qué callé aquel dia ?

Y ella dird : 2 por qué no lloré yo ?

XXXI

\fUF,STR;\ pasion fué nn tragico sainete
\ : =
= En cuva absurda fabula

Lo eémico v lo grave confundidos

Risas v llanto arrancan.

Pero fué lo peor de aquella historia
Que al fin de la jornada,

A ella tocaron lagrimas y risas,
Y 4 mi 86lolag ligrimas |

XXXII

ASABA arrolladora en su hermosura,

Y el paso la dejé :




RIMAS RIMAS

Ni fun & mirarla me volvi. y no obstante Los ojos entreabre, aquellos 0jos
Tan claros como.el dia ;

Y la tierra v el cielo, cuanto abarcan

Algo & mi oido murmuré : s es.”

¢ Quién reuni6 la tarde 4 la mafiana ? Asdeneonmueys lus gisus pupilas.
Lo ignoro: sblo sé -
Que en una breve noche de verano

3 : Rie, y su carcajada tiene notas
e unieron los erespfisculos. Y o “fu? J

Del agna fugitiva ;

Llora, y es cada ligrima un poema
De ternura infinita.

XXXTIT

Ella tiene la luz, tiene el perfume,
El color y la linea,

La forma, engendradora de deseos,

{8 cuestion de palabras, y no obstante
L_\‘imm-"- as ion, f i
YO jamas, La expresion, fuente eterna de poesia.
Despues de lo pasado, convendremos
En quién la culpa esté. i
; Que es estfipida? . . . | Bah! miéntras callando

+ Tihcts . o4 . Guarde oscuro el enigma
i Listima que el amor un diceionario Q: o waldrh. AunRvar. 1 ’ s ella calla
No tenga donde hallar Siempre valdra, 4 mi ver, lo que ella call:
1 ga donde hallar MG 1 laui ol o
1ok ] : I4s que lo que cualquiera otra me diga.
Cuiindo el orgullo es stmplemente orgullo, 3 i { 4 +

¥ cuindo es dignidad !

XXXV
XXXIV

z \"(‘) me admirdé-tu olvido! Aunque deun dia,
< L=

Me admird tu earifio mucho maés

’R,I.IZ:\‘('n]l:uh, Y son sus movimientos Porque lo que hay en mi gque vale algo,
S l\ =) o 2 o™ fn o . ~ 3

\ ilenciosa armonia : Eso ... : ni lopudiste sospechar !
Suenan sus pasos y, al sonar, recuerdan

Del himno alado la cadencia ritmica.
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Ni fun & mirarla me volvi. y no obstante Los ojos entreabre, aquellos 0jos
Tan claros como.el dia ;

Y la tierra v el cielo, cuanto abarcan

Algo & mi oido murmuré : s es.”

¢ Quién reuni6 la tarde 4 la mafiana ? Asdeneonmueys lus gisus pupilas.
Lo ignoro: sblo sé -
Que en una breve noche de verano

3 : Rie, y su carcajada tiene notas
e unieron los erespfisculos. Y o “fu? J

Del agna fugitiva ;

Llora, y es cada ligrima un poema
De ternura infinita.
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El color y la linea,

La forma, engendradora de deseos,

{8 cuestion de palabras, y no obstante
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YO jamas, La expresion, fuente eterna de poesia.
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Cuiindo el orgullo es stmplemente orgullo, 3 i { 4 +
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XXXV
XXXIV

z \"(‘) me admirdé-tu olvido! Aunque deun dia,
< L=

Me admird tu earifio mucho maés

’R,I.IZ:\‘('n]l:uh, Y son sus movimientos Porque lo que hay en mi gque vale algo,
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Suenan sus pasos y, al sonar, recuerdan

Del himno alado la cadencia ritmica.




RIMAS
XXXVI

SI de nuestros agravios en un libro,
Se escribiese la historia,

Y se borrase en nuestras almas cuanto
Se borrase en sus hojas :

Te quiero tanto atn, dejb enmi pecho
Tu/amor huellas tan hondas,
Que 610 con que t@ borrases una,
Las borraba yo todas!

XXXVII

A NTES que tl me moriré: escondido
En las entrafias va
El hierro lleve con que abrib to mano
La ancha herida mortal.

Antes que tfi me moriré : Y mi espiritu
En su empeno tenaz,

-
Senténdose 4 las puertas de la muerte,

Allf te esperarfi.

Con las horas los dias, con Jos dias
Los afios volarén,

Y 4 aquella puerta llamarés al eabo .
¢ Quién deja de llamar ?

RIMAS

Enténces, que tu culpa y tus despojos
La tierra guardara,

Lavandote en las ondas de la muerte
Como en otro Jordan ;

Alli, donde el murmullo de la vida
" Temblando 4 morir va,
Como la ola que a la playa viene
Silenciosa 4 espirar ;

Alli, donde el sepulero que se cierra
Abre una eternidad

Todo enanto los dos hemos callado
Lo tenemos que -hablar:!

XXXVIII

T OS suspiros son aire, y van al aire.
Las lagrimas son agua, y van al mar.
Dime, mujer : cnando el amor se olvida

s Sabes t 4 dénde va ?
G

XXXIX

5 /\_ QUE me lo decis? lo sé : es mudable,
L\ Esaltanera y vana y caprichosa ;

Antes que el sentimiento de su alma,
Brotarfi el agua de 1a estéril roca.
Sé que en su corazon, nido de sierpes,




RIMAS

No hay una fibra que al amor responda;
Que es una estatua inanimada . . . pero
i Es tan hermosa!!

XL

\‘l' mano entre mis manos,
A Sus ojos'en mis 0jos,

La amorosa cabeza

Apoyada en mi hombro,

i Dios sabe eufintas veces,
Con paso perezoso,

Hemos vagado juntos

l;:ljl' los altos olmes,

Que de su casa prestan
Misterio ¥ sombra al llv’n'ﬁ("n!
Y ayer.. .. . un-ano apénas,
Pasado come un soplo,

i Con qué exquisita gracia,
Con qué admirable aplomo,
Me dijo, al presentarnos

Un amigo oficioso :

“ —(Creo que en alguna parte
He visto & usted.—”/; Ah!, bobos,
Que sois de los galones
Comadres de buen tono,

Y andéis por alli & caz:

De galantes embrollos

{ Qué historia habéis perdido !
[ Qué manjar tan sabroso

RIMAS

Para ser devorado
Sotto voce en un COrro,
Detras del abanico
De plumas y de oro!
Distreta y casta Luna,
(‘npuclui y altos olmos,
Paredes de su casa,
Umbrales de su pértico,
Callad, y que el secreto
No salga de vosotros !
Callad ; que por mi parte
Lo he olvidado todo :
Yella. . . ellas .. no haymiscara
Semejante 4 su rostro !

X1

r I YU eras el huracan, y yo la alta

Torre que desafia su poder.:

i Tenias que estrellarte 6 abatirme !
i No I)Ilt[u ger !

Tt eras el Océano, y yo la enhiesta

Roca que firme aguarda su vaiven:

{ Tenias que romperte 6 que arrancarme !
i No 1)11-10 ger !

Hermosa t, vo altivo ; ‘acostumbrados
Uno A arrollar, el otro & no ceder:
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La senda estrecha, inevitable el choque . . .
i No pudo ser !

XLIT
(:‘,I';\NI)” me lo econtaron senti el frio
/' De una hoja de acero en las entrafias ;
Me apoyé contra el muro, y un instante
La coneciencia perdi de dénde estaba.

Cay6 sobre mi espiritu la noche :

En ira y en piedad se anegé el alma

i ¥ entdnces ('um[’r(-ndf por qué se llora,
Y enténces comprendi por qué se mata !

Pasb 1a nube de dolor-. . . . con pena

Logré balbucear breyes palabras .

2 Quién me did la noficia? . . . Un fiel amigo . ..
i Me hacia un gran favor! , <. Le di las ar‘;lcias.

X1

T)]*IJ E laluz 4 un lado, y én el borde

Dela revuelta cama me senté,

Mudo, sombrio, 1a pupila inmévil
Clavada en la pared.

¢ Qué tiempo estuve asi ? No sé : al dejarme
I.a embriaguez horrible del dolor,

RIMAS

Espiraba la luz, y en mis balcones
R.ciﬂ L’l Sul.

Ni sé tampoco, en tan terribles horas,
En qué pensaba 6 qué pas6 por mi ;
Sélo recuerdo que lloré y maldije,

Y que en aquella noche envejeci !

XLIV

~OMO en un libro abierto

(// Leo de tus pupilas en el fondo :
3 A (1\1(' fincir el 1abio

Risas que se desmienten con los ojos?

{ Llora ! No te avergilences

De confesar quo me quisiste un poco.
; Llora ! Nadie nos mira.

Ya ves 3 yo soy un hombre . ..y tambien lloro !

XLV

N la clave del arco mal seguro,
U Cuyas piedras el tiempo enrojecio,
Obra de cineel rado, campeaba
- El g_'t’vli('u blason.

Penacho de su yelmo de granito,

La hiedra que colgaba en derredor

Daba sombra al escudo, en que una mano
Tenia un cOrazon.
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A contemplarle en la desierta plaza
Nos paramos los dos :

Y “ése! me dijo, es el cabal emblema
De mi constante amor.”

i Ay ! es verdad lo que me dijo enténces :
Verdad que el eorazon

Le llevar en la mano . . . en cualquier parte .
Pero en el pecho, né !

XLVI

\ E ha herido recatindose en 1as sombras;

A Sellando eon un beso su traieion.

Los brazos me eché al cuello, y porla espalda
Partiéme 4 sangre fria el corazon.

Y ella prosigue alegre su camino,
Feliz, risnena, impavida ; ;¥ por qué ?
: :

I orque no brota sangre de la herida . .

S ; >
i Porque el muerto esté en pié !

XLV

7O me he asomado 4 las profundas simas
De la tierra y del cielo,
Y les h\" visto el fin 6 con los ojos,
O con el pensamiento,

RIMAS

Mas j ay ! de un corazon llegué al abismo,
Y me incliné por verlo,
Y mi alma y mis ojos se turbaron :

: Tan hondo era y tan negro !
| )

XLVII

CU.\IU se arranca el hierro de una herida,
Su amor de las entrafias me arranqué,
Aunque senti al hacerlo que la vida

Me arrancaba con €L

Del altar que la alcé en el alma mia

La voluntad su imégen arrojd,

Y la luz de la fe que en ella ardia
Ante el ara desierta se apago.

Afin para combatir mi firme empeiio

Viene & mi mente su yision tenaz

i Cuéindo podré dormir con ese sueno
En que acaba el sonar!!

XLIX

AA LGUNA vez la encuentro por el mundo
- Y pasa junto & mi ;

Y pasa sonriéndose, y yo digo:
¢ Cémo puede reir ?
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Luégo asoma & mi labio otra sonrisa,
Mascara del 41«'»101‘,
Y entdnces pienso :—Acaso ella se rie, : LI
Como me rio yo.
OLAS gigantes que os rompéis bramando
‘n las playas desiertas y remotas,
L Envuelto entre la sibana de espumas,
Llevadme con vosotras !
O que el salvaje, que con torpe mano
L_d Haece de un tronco & su capricho un dios, Rifagas de huracan, que arrebatiis
Y luégo ante su obra se arrodilla, L Del alto bosque las marchitas hojas,
Eso hicimos t@ y yo. Arrastrado en el ciego torbellino,
Llevadme con vosotras !
Dimos formasg reales & un fantasma,
<€ 12 mente ridicula invencion, Nubes de tempestad, que rompe el rayo
Y hecho el idolo ya, sacrifichmos Y en fuego ornais las desprendidas orlas,

En su altar nuestro amor ! Arrebatado entre la niebla oscura,
Llevadme con vosotras !

LI Llevadme, por piedad, & donde el vértigo
Con la razon me arranque la memoria .
I )ln lo poco-de vida que me resta i Por piedad! .. . | { Tengo miedo de quedarme
Diera con gusto los mejores afios, Con mi dolor & solas !
Por saber lo que 4 otros
De mi has hablado.
LITI
Y esta vida inmortal . . . . y de la eterna
Lo que me toque, si me toca algo, 7T OLVERAN las oscuras golondrinas

Yor iaba TR e P / ® . :
Por saber lo que 4 solas in tu balcon sus nidos & colgar,
De mi has pensado. Y, otra vez, con el ala § sus cristales

Jugando llamarén ;
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Pero aquellas que el vaelo refrenaban
Tu hermosura y mi dicha & contemplar,

Aquellas que aprendieron nuestros nombres .

Esas . ... jno volveran !

Volverin las tupidas madreselvas

De tu jardin las tapias 4 ‘escalar,

Y otra vez & la tarde; sun mas hermosas,
Sus flores se abriran ;

Pero aquellas, enajadas de rocio,

Cuyas gotas mirdbamos temblar

Y caer, como lagrimas del dia . . .
Esas . .. | no volverén !

Volveran del amor en tus oidos

Las palabras ardientes 4 gonar ;

Tu corazon dé su profundo sueiio
Tal vez despertar ;

Pero mudo y absorto y de rodillas,

Como se adora & Dios ante su altar,

Como yo te he querido . . . desengifiate,
A« no te querréin !

LIV

Cﬂ.’AT\'DO volvemos las fugaces horas
/i Del pasado § evoear,

Temblando brilla eén sus pestanias negras
Una ligrima pronta & resbalar.

RIMAS

Y al fin resbala, y cae como gota

De rocio, al pensar
Que, cual hoy por ayer, por hoy manaua,
Volveremos los dos & suspirar.

LV

N NTRE el discorde estruendo de la orgia
E Acaricié mi oido,
Como nota de mfisica lejana,

El eco de un suspiro.

El eco de un suspiro que conozco,

Formado de un aliento que he bebido,

Perfume de una flor, que oculta crece
En un claustro sombrio.

Mi adorada de un dia, carinosa,

—; En qué piensas ? me dijo.

— ¥n nada . . . —; En nada, y lloras ?—Es que tengo
Alegre la tristeza y triste el vino.

LVI

]:1()\' como ayer, maiiana como hoy,

Y siempre igual!

Un cielo gris, un horizonte eterno,
Y andar . . . andar!
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Moviéndose & compas, como una estfipida
Maquina, el corazon :

La torpe inteligencia del cerebro
Dormida en un rincon.

El alma, que ambiciona mm paraiso,
Buscéndole sin fe ;

Fatiga sin objeto, ola que rueda
Ignorando por qué.

Voz queincesante con el mismo tono
Canta el mismo cantar ;
Gota de agua monétona que cae,
Y cae sin cesar !

Asi van deslizindose los dias
Unos de otros en pos;

Hoy lo mismo que ayer . . . y todos ellos
Sin goce ni dolor.

{ Ay ! & veces me acuerdo suspirando
Del antiguo sufrir . . .

Amargo es el dolor ; pero siquiera,
Padecer es viyir!

LVII

{\STE armazon de huesos y pellejo,
—4' De pasear una cabeza loca

Cansado se halla al fin, y no lo extrafio ;

RIMAS

Pues aunque es la verdad que no soy viejo,
De la parte de vida que me toca

En la vida del mundo, por mi dafio

He hecho un uso tal, que juraria

Que he condensado un siglo en cada dia.

Asi, aunque ahora muriera,
No podria decir que no he vivido ;
Que el sayo, al parecer nuevo por fuera,
Conozeo que por dentro ha envejecido.

Ha envejecido, si; | pese & mi estrella!
Harto lo dice ya mi afan doliente ;
Que hay dolor que al pasar, su horrible huella
Graba en el corazon, si no en la frente.

LVIII

; QI IERES que de ese néctar delicioso

No te amargue la hez ?

Pues aspirale, acéreale 4 tus labios,
Y déjale despues.

1 Quieres que conservemos una dulce
Memoria de este amor ?
Pues amémonos hoy mucho, y mafiana
Dighmonos ; adios/
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LIX =5

T() ué ('lll’il el i)}ljut(y I 3 .
A R S 2o \/ vida es un erial
g s shia 4 e _L J: Flor que toco se deshoja ;

0 conozeco la cansa de tu dulce S im.m) e g H
Secreta lanouide ee [ o fatal,

a langmidez. SIS

sPeries?l )Nl . Alsun dia Alguien va sembrando el mal
. ’ 2l 2 * ?ara ¢ 3 ¥ eCOj:
Sabrés, nifia, por qué : Para que yo lo recoja.
YOIT
T'fi acaso lo sespechas,

X yolo sé.
s LXI

Yo s 1o que th sueiias . :
Y1l : = ? A L ver mis horas de fiebre
O gue en suenos ves f g X
Como en un libr 1611 4 E insomnio lentas pasar,
S ro. puedo, 10 q”e ("l“‘l‘i < - .
3 allas 2 orilla de 0
En'ta frante loox A la nnll.a e mi lecho,
- - W B
1 Te ries % 4 ; Quién se sentara
dTeries? .. . ./ Algun dia v
Sabris; nifia, per qué ; :
Taeaso Jors Cuando la trémula mano
1 acaso lo sospechas, / ey . .
Iienda, proximo f espirar,

\v VO lo 5(—
] ‘ Buscando una mano amiga,
¢ Quién la estrechara ?

Yo sé por qué sonries
Y lloras 4 1a vez: Sox
= Cuando la muerte vidrie
De mis ojos el cristal,
Mis phrpados afin abiertos,
2 Quién los cerrara ?

Yo penetro en los senos misteriosos
De tu alma de mujer.
cTeries? . ... Algun dia

Sabriis, nifia, por qué ;
Cuando la campana suene

(Si suena en mi funeral),
Una oracion al oirla,
2 Quién murmurar ?

Miéntras th sientes mucho y nada sabes,
Yo que no siento ya, todo le sé
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Cuando mis pélidos restos
Oprima la tierra ya,
Sobre la olvidada fosa,

2 Quién vendrd & llorar ?

¢ Quién, en fin, al otro dia,
Cuando el sol voelva 4 brillar,
De que pasé por el mundo,

¢ Quién se acordari?

LXITI

DRIMERO es un albor trémulo y vago,

Rayade inquietaluz que cortael mar ;
Luego chispea y crece y se dilata
En ardiente explosion de claridad.

La brilladora luz es la alegria,
La temerosasombra es el pesar :
i Ay ! en la oseura noche de mi alma,
¢ Cuindo amaneceri ?

LXTIT

U().\[() enjambre de abejas irritadas,
De un oscuro rincon de la memoria
Salen & perseguirme los recuerdos

De las pasadas horas.

RIMAS

Yo los quiero ahuyentar. | Esfuerzo infitil !
Me rodean, me acosan,

Y unos tras otros & clavarme vienen

El agudo aguijon que el alma encona !

LXIV

YOMO guarda el avaro su tesoro,

/' Guardaba mi dolor ;
Yo queria probar que hay algo eterno
A la que eterno me jur$ su amor.

Mas hoy le llamo emyano, y oigo-al tiempo
Que le agotd, deeir :

i Ah, barro miserable, eternamente

No podris ni dun sufrir !

LXV

LEGO la noche y no encontré un asilo ;
=3 i Y tuve ged ! . . . Mis lagrimas bebf ;
{ Y tuve hambre ! j Los hinchados ojos

Cerré para morir !

i Estaba en un desierto! Aunque & mi oido
De las turbas llegaba el ronco hervir,
Yo era huérfano y pobre .. . { El mundo estaba
Desierto . . . parami!
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LXVI

7 DE dénde yengo ? . . . El mis horribie y aspero

De los senderos busea ;

Las huellas de unos piés ensangrentados

Sobre la roca dura 3
Los despojos de una alma hecha girones
En las zarzas agudas,
Te dirfn el camino
Que conduce & mi cuna.

¢ A dénde voy ? El miis sombrio y triste
De los pramos cruza,

Valle de eternas nieves y de eternas
Melanedlicas brumas.

En donde esté una piedra solitaria
Sin inseripeion alguna,
Donde habite el olvido,
Allf estarf mi tamba.

LXVII

UE hermoso es ver el dia
oy Coronado de fuego levantarse,
Y & su beso de lumbre
Brillar las olas y encenderse el aire!l
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{ Qué hermoso es tras la Havia
Del triste otonio en la azulada tarde,
De las htmedas flores
El perfume aspirar hasta saciarse !

{ Qué hermoso es cuando en copos
La blanca nieve silenciosa cae,
De las inquietas llamas
Ver las rojizas lenguas agitarse !

{ Qué hermoso es, cuando hay sueno,
Dormir bien . . . y roncar como unsochantre . . .
Y comer . . . y engordar! . . . jyqué desgracia

Que eso sblo no baste !

LXVIII

\T_() 86 lo que he sonado
AN En la noche pasada;
Triste, muy triste debi6 ser el suefio,
Pues despierto la angustia me duraba.

Noté, al incorporarme,
Hfimeda la almohada,
Y por primera vez senti, al notarlo,
De un amargo placer henchirse el alma.

Triste cosa es el suefio

Que llanto nos arranca ;
Mas tengo en mi tristeza una alegria . . « «
S¢é que afin me quedan lagrimas,
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LXIX

L brillar un reldmpago nacemos,
Y afin dura su fulgor cuando morimos !
; Tan corto es el vivir!

La gloria y el amor tras que corremos,
Sombras de un sueiio son que perseguimos :
i Despertar es morir !

LXX

i CU;&NTAS veces al pié de las musgosas
Paredes que la guardan,

Of la esquila que al mediar 1a noche
A los maitines llama !

i Cufintas veces traz6 mi triste sombra
La luna plateada,

Junto 4 la del ciprés, que de su huerto
Se asoma por las tapias !

Cuando en sombras la iglesia se envolvia,
De su ojiva calada,

i Culintas veces temblar sobre los yidrios
Vi el fulgor de la limpara !

RIMAS

Aunque el viento en los angulos oscuros
De la torre silbara,

Del coro entre las voces percibia
Su voz vibrante y clara.

En las noches de invierno, si un medroso
Por la desierta plaza

Se atrevia & eruzar, al divisarme
El paso aceleraba.

Y no falté una vieja, que en el torno
Dijese 4 la manana,

Que de algun sacristan muerto en pecado
Acaso era yo el alma.

A oscuras conocia los rincones
Del atrio y la portada ;

De mis piés las ortigas que alli erecen
Las huellas tal vez guardan.

Los buhos que espantados me segnian
Con sus o0jos de 1lamas,

Llegaron 4 mirarme con el tiempo
Como & un buen camarada.

A mi lado sin miedo los reptiles
Se movian 4 rastras 3

{ Hasta los mudos santos de granito
Vi que me saludaban !
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LXXI

N O dormia ; vagaba en ese limbo

- N_En que cambian de forma los objetos,

Misteriosos espacios que separan
La vigilia del sueiio,

Las ideas, que en ronda silenciosa

Daban vueltas en torno 4 mi c¢erebro,

Poco & poco en su danza se movian
Con un compas mis lento:

De la luz que entra al alma por los ojos

Los pirpados velaban el reflejo,

Mas otra luz el mundo de visiones
Alumbraba por dentro,

En este punto resen6 en mi oido
Un rumor semejante al queén el templo
Vaga confuso, al terminar los ficles

Con in Awmén sus rezos.

Y of como una voz delzada y triste
Que por mi nombre me llamé & lo 1¢jos,
Y senti olor de cirios apagados,

De humedad y de incienso.

RIMAS

Entr6 1a noche, y del olvido en brazos

(af, cual piedra, en su pruflm’nlo 8€no :

Dormi, y al despertar exclamé : * ;';‘\‘lgnno
Que yo queria ha muerto =

LXXII

PRIMERA VOZ

— T AS ondas tienen vaga armonia,
JJ Las violetas suave olor,
Brumas de plata la noche fria,
Luz y oro el dia,
Yo :\'lgu mejor :

'Y sngo amor !
i 0 [tllo,
SEGUNDA VOZ.

— Aura de aplausos, nube mc'l'iusn,
Ola de envidia que besa el pié,
Isla de sueiios donde reposa

El alma ansiosa,

i Dulee embriagnez

La Gloria es!
TERCERA VOZ.

—Ascua encendida es el tesoro,
Sombra que huye la vanidad.
Todo es mentira : la gloria, el oro,

Lo que yo adoro

S6lo es verdad :

i La Libertad!
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Despertaba el dia,
Asi los barqueros pasaban cantando Y 4 su albor primero
La eterna cancion, Clon sus mil ritidos
Y al golpe del remo saltaba la espuma Despertaba el pueblo.
Y herfala el sol. Ante (ulupl contraste
De vida y misterios,
¢ T'e embarcas ? gritaban 3 ¥ yo sonriendo | De lnz v tinieblas,
Les dije al pasar : ]

Medité un momento :
—Hé tiempo lo hice ;

; por cierto que afin tengo <3y Dios mio, «/"': solos
La ropa enla playa tendida & secar !

ot ]
Se (qu/:/u los muertos !

De la casa en hombros
LXXITII Llevaronla al templo,
3 Y en una (‘Il}‘mil
(_/‘IS]{RA\]:()\' sus Uj(l.\' ])qur,‘.n el féretro.
/' Que afin tenia abiertos : Alli rodearon
mn . ~ [ y3e
Paparon su cara Sus pélidos restos
Con un blanco liénzo ; De amarillas velas
Y unos sollozando, Y de pafios negros.
Otros en sileneio, 7
De la triste alcoba ] Al dar de las dnimas
Podos se salieron. El toque postrero,
Acabd una vieja
La luz, que en un vaso Sus fltimos rezos ;
x\l‘di:\ en el .\!n'ln.

Cruzb la ancha nave,
Al maro arrojaba
La sombra del lecho -

Las puertas gimieron,
4 ! Y el santo recinto

Y entre aquella sombra 5 e

Veiase & intérvalos, i 2

Dibujarse rigida

i De un reloj se oia
La forma del CUerpo.

Compasado el péndulo,
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Y de algunos cirios
3 /A noche se entraba,
Reinaba el silencio ;
Perdido en las sombras,

El (']li.\'l'm]']'ut(‘(),
Tan medroso y triste,

m
Pan oscuro v yverto AR
y BAR Medité un momento :
Todo se eneontraba . . 2 a -
¥ “ 1 Dios mio, qué solos
Que pensé un momento : y P
s 3 ’ Se e dan los muertos !
pe 7 Dios mio, que solos
Se quedan los muertos!!” .
En las largas noches

Del helado invierno,
De 1a alta campana S ‘
: Cuando las maderas
La lencgua de hierro, : : -
7% ! Crugir hace el viento
Le di6, volteando, o =005
! 3 e Y azota los vidrios
Su adios lastimero. e
L El fuerte aguacero,
El luto en las ropas, = I
A De la pobre nina
Amigos y deudos
. = £ A solas me acuerdo.
Cruzaron en fila,

Formando el cortejo. -
J Allf eae 1a lluvia

Con un son eterno ;
Alli 1a combate
El soplo del éierzo.

Del Gltimo asilo,
Oscuro y estrecho,
Abrib la piqueta d

1A . Del hitmedo muro
El nicho & un extremo.

Tendid: -
» endida en el hueco
Allf 1a acostaron, " = il

Acaso de frio

Tapiaronle luégo,

Y con un salndo Se hielan sus huesos !
20 8¢ (4 L

Despididse el duelo.

2 Vuelve el polvo al polvo ?

Ea piquett al hombro, J '\‘mla el .t.lm,w. al <.u lo?
El sepulturero 2 Todo es vil materia,
Cantando rmr;‘ dientes Podredambre y cieno ?
S perdit Ao 16504 No sé 3 pero hay algo
Que explicar no puedo,
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Que al par nos infunde
Repugnancia y duelo,
Al dejar tan tristes,
Tan solos los muerto®

LXXIV

’J‘ AS ‘ropas descenidas,
4. Desnudas las espadas,
En el dintel de oro de la puerta

Pos anoeles velaban.

Me aproximé & los hierros
Que defienden la entrada,

Y de las dobles rejas en el fondo
La vi confusa y blanca.

[.avicomo la imigen
Que én leve ensucno pasa,
Como ravo-de luz, tenue y difuso,

Que entre tinieblas nada.

Me sentf de un ardiente
Peseo Hena el alma :
i Como atrae un abismo, aquel misterio

Hiecia si me arrastraba !

Mas [ ay ! que de los dngeles
Parecian decirme las miradas :

RIMAS

—FEl umbral de esta puerta

Sélo Dios lo traspasa!

LXXV

- OYERA verdad que cuando toca el sueiio
PR
K

Con sus dedos de rosa nuestros .,j..<_
De la chreel que habita huye el espiritu

En vuelo presuroso ?

3 Serd verdad que, huésped de las nieblas,
De la brisa nocturna al tenue soplo,
Alada sube & la region vacia

A encontrarse con otros ?

;Y alli, desnudo de la humana forma,
Alli, los lazos terrenales rotos,
Breves horas habita de l1a idea

El mundo silencioso ?

2 Y rie y llora y aborrece y ama,
v !__'tlii!'!i". un rastro del dolor vy el o070,
Semejante al que deja cuando ernza ' 4

El cielo un meteoro ?

Yo no sé s1 ese mundo de visiones
Vive fuera, 6 va dentro de nosotros :
Pero sé que conozeo & muchas gentes

1\ ‘l'lil'n!'\ no conozeo '
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Me acerqué de Ia nave
LXXVI Al 4ngmlo sombrio,
N Como quien llega con callada planta

4N Ia i nte nave : -

2 B Iagtipons m.‘ "‘“_t Junto & la cuna donde duerme un nino.

—4" Del templo bizantino,

Vi la g6tica tumba, 4 laindecisa 14 £

Ia contemplé un momento,

Luz que te abae y pmtados vidrios y 1.
1z que % mblaba en los pmtados vidrios. Y aquel l‘«-\’[xl:uulur Gbio,

]‘I' MANOS 8 ])!'l ‘) }( ] ) ;\clll(-[ h‘l‘h“ de ]:-\rlll‘:l 4|Il:' tlﬁ’w'iil

AN £ 5 B0 > e wecho, z
4 3 N . - ar ra e

Y en las manos un Iilbl'n, Préximo al muro otro lllg.\l Vaclo,

Una mujer hermosa reposaba . A
En el alma avivaron

Sobre la urna, del cincel prodigio. G
La sed de lo infinito,

El ansia de esa vida de la muerte,

Del cuerpo abandonado
Al dulce peso hundido., Para la que un instante son los siglos .
Ctual si de blanda pluma y raso fuera,
Se plegaba su lecho de granito,
De la postrer SONTIsA,
El resplandor divino (ansado del combate
Guardaba el rostro, comorel cielo guarda En que luchando vivo,
Del sol gque muere el rayo fugitivo, Alguna vez recuerdo con envidia
Aquel rincon 0sCuro y escondido,
Del cabezal de piedra
Sentados en el filo, De aquella muda y pélida
Dos éingeles; el dedo sobre €l labio, Mujer, me acuerdo y digo :
Imponian silencio en el recinto. { Oh, qué amor tan callado el de la muerte!
2 ; { Qué suetio el del sepulcro tan tranquilo !
No parecia muerta ;
De los arcos macizos
Parecia dormir en la penumbra,
Y que en sueilos veia el Paraiso.
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2 : No. 2. L {ERI )El, NORTE
Facilitar eita lectura es 10 que nos hemos propuesto con la publicacion No. 2. LA AMERICA DEL NORTE.
de Id _BisLioTECA DEL “n«m» dunde & conocer lus obras mas notables . < N . = Ay
entre las que acerca do aquells materis se publican en Europa y en No. 8. LOS ESTADOS UNIDOS v ( ANADA
América, s . — s Ty AT Y
S 1 : No.4. LOS ESTADOS OCCIDENTALES ¥ CENTRALES, eon
Seguros estamos de que no s halla lejano el dv LN que, co mpromlh ndo , A e 3 ;
i 1 T mportanc =5 planos grandes de las ciudades de Boston y Nueva York ysus alrede dores
1 uns }u"x .8 * e 1 = =
0§ perp mi as ue deseen conocer los métodos No. 5. LOS ESTADOS DEL SUR.
: 8 adecuados al prx ¢ los tiem y los diversos —
empleados ‘en los diferentes p 3 1e deseen compars No. 6. LOS ESTADOS OCCIDENTALES
annlizar, O reglumentar la ensenanz 3

privadas, tanto elemertal como superiol o una necesids No. 7. MEJICO, CENTRO-AMERICA, ¥ LAS INDIAS OCCIDEN-
benefigio « Jes ests

srobado con ' el T 4 ik v TALES, con planos grandes de stmo de Nicaragua y las Grandes

sdoptad lu»- muchos ‘de el !. texto en las i.mu-,. S I\nmmlea da Antillas,
varios paises de .\l\.n.’.‘.A ¥ sun en la misma Espaiia.

’

No. 8. LA AMERICA DEL SUR.
Las que hasta shora hemos publicado son las siguientes:

No. 9. EUROPA.

Métodos de Instruccion. Por WICKERSHAM. No

. 10. LAS ISLAS BRITANICAS.
La Bducacién del Hombre, * Por FroEski. No, 11, EUROPA CENTRAL, MERIDIONAL v OCCIDENTAL.
Direccién de las Escuelas. Por BALpwis, No. 19, ASIA, con planos grandes de la Palestina y laallslas: de
Lecciones de Cosas. Por SaELDOX. Sandwich.
Principios y Prictica de Ensefianza. For Jonrox~or. No; 18, AFRICA, con planos grandes de Egipto, Liberia y la Colonia

o 3 -- A Ya by
Conferencias sobre Eusefianza. FPor Frrca del Cabo.
PRiCOlOgia Pedagégica. Por SvLuy. Fsid «tﬂun.,.—r-}ﬂ'n cada Juego con una Cartera y una Clave.

La Ensefianza Elemental. Por Curzgie La Crave Sora pE ros Maras Monos pe CORNELL. Para uso.del
Maestro. Un tonu 50 phrinas en 12°, 50 centavos.
Como indican sus titulos, y como garantiza el nombre de sus sutores,
todcs cminentes s D el arté de ensehiar % 48 no I uwlv n sor ni-mis Mara Mupo, No. , DR
interesantes, nii mis instructivas para ]ux que géercen la honrosa I-rulv-mn de . 21
Ia ensehanss: i especial.  $1.00.

LA RerferLioa ARGENTINA, con Clave

PusLicapos por D. APPLETON Y CIA, Nueva Yosx PusLicanos ror D. APPLETON Y OfA.. Noeva York.




CARTILLAS ( 'I]?.\"T[’F//’. (S E H’\'r' ’/J" 1 S
LA CIENCIA, QUE ES EL SABER MAS COTIL, PUESTA AL
ALCANCE DE LOS NINOS.
Qartilias Cieatificas:
NOCIONES DE FISICA.

h

Barrour Stewazr, F.R.S.
NOCIONES DE QUIMICA.
Por H. E. Roscor, F. R. 8, 20 centavos.
NOCIONES DE FISIOLOGIA.
Por ¢l Dr. M. Fosren, F.R. 8, 20 centavos.
NOCIONES DE ASTRON ”\!’
Por'J. ‘Norvan Looky CR.S, 20 centavos,

NOCIONES DE GECGE A FISICA.
NOCIONES DE GEOLOGTAL

NOCIONES DE ECONOMIA P
JEvoss., 20 centav

NOCIONES DE BOTANICA,

Dr. J. D. Hoorer. 20 contavos,
NOCIONES DE LOGICA . . Por-Jevoss. 80 centavos.
NOCIONES DE GEOMETRIA VENTIVA,

l'< r (V. d:
NOCIONES DE GEOGRAFTA (CIENTI

Por Grohoe Grove. 30 centayos,

SpENcER. 20 centavos.

Oartillas Historicas:
NOCIONES DE HISTORIA DE EUROP
Por E. A. Fuemas. 80 centavos,
NOCIORES DE HISTORIA DE GRECIA.
Por C. A. Fyrre. 80 centavos,
NOCIONES DE HISTORIA DE ROMA
Por . CepEloamox. 80 centavos.
NOCIONES DE ANTIGUEDADES ROMANAS
Por A. 8. Witkmys, 30 centavos.
NOCIONES DE ANTIGUEDADES GRIEGAS,
Por J: Hi Manarry. 80 contayes,

NOCIONES DE GEOGRAFIA ANTIGUA.

Pusticanos por D. APPLETON Y CiA., Nueva Yosx

SA &9/81’.’0\' DE L[:‘,'T’v,]:'l', o

Libro Primario de Appleton, para ensefiar & leer segan los
meétodos modernos. Arreglado por varios profesores espaiioles 6
hispanoamericanos.

Formsa un hermoso Jibro, con Jaminas finigimas, estd impreso en buen
papel ¥ 3 2 distint )

{ 1TTns £ nle hbro s
y el meojor en 1dioma casteliano, n tomo. de

El Lector Americano. Nuevo Curso Gradual de Lectur:
A. NUREz,
Consta ae SitaBAr1o, 10 centavos,
Lipeo Priuero, 25 centavos.
Lanrzo SEGUuspo. 85 centavos.
Lagro Tercero. 60 cen

Nuxs
Jamina

muy g

Libros de Lectura de Mmdnvxl Lisro "1 IMARIO PARA EL US0 DE Los
NiRos ANI 3
Un tomo de 056 pé , OOTH ]hulhx en 12°. Nucva edicion, entera-
minte corrogida y Gon § dos nu 5. 15 centavos
Lisro Seeuxpo. Por el Doctor Exrique MARDEVIL,
Un tomo de 128 piginas en 12°. 20 centavos.
Lineo Teeoxro pe Duorora. Por el Doctor Exrique MANDEVIL.
Un tomo en 127 constando dé mis de 245 paginns. tavos.
El Nunevo Mandevil. Lisro Privero, para uso en las esenelas del
Rio de la Plata, compuesto segiin el método racional de' Ledwra v
Escritura. simulldneas, por D. Trixipan 8. Osvxna; Inspector general
le la provincia de Buenos Afres.
12°, Con DUmerosos g 108.. 40 centavos.
0 pE Lectura Grapvarn. Por ln.mm,u F. SarMiENTO.

tomo de 64 paginas en 187, con 40 liminas. 156 cenfay

El Nuevo Libro Primario de los Nifios. Cartilla adornado con 6
preciosas laminas ilnminadas, Un Alf
culas impreso & dos tintas

wbeto en Maytisculas y Mints-

't Nvevo Lisgo

ADRINOS «

PusLicapos ror D. APPLETON Y CfA., Nugva Yorx.




MECANICA, A GRICULTURA ¥ GIMNASIA.

Principios Grenerales de Mecanica. Por ¢l Dr. Dagio GoxzALEZ,
director del Instituto Nacional de San Sulvador y autor de varias

obras didacticas.

ADOPTADA COMO OBRA DE TEXTO EN VARIOS pafses,

Psta obrita no'tieng otro cnrfinter quoe-¢l de una introduccién al estudio
1
da In Fisiga ptro uns introdncecion necesana y de suma v ilidad. Forma

un banith toime Dnpreso en papel {ino y con mpchos grabados apropisdos al

texto,” H0 centavos

Agricultura Cientifica, Principios Elementalés  de. Por N. T.
Lurros, Profcsor de Quimica _en 18 Universidad Vanderbilt™ de

Nashvyille,

Esérita en un lengouje claro v Gacth-de entender por josjgvenes

Es ohr que 1o 3 Ao tiene sphcagion en la pacueld, sino’ que deborin ser

Jeida por cusntod se gcupen de s agricolas

Caxviexe: Bl origen, composicion, y clagificacion de o terrenos;
composicion, de Tos plantass mposic pPropis jes de I
£ cidadd de los ganados ;) La mane deé ‘megotar 18 condicidn de Io
terpencs ¥ multitud de'matering relativas 4 In Agricnitara como ciencia ¥

COmo Arte.

asificads ¥ en ondén. numirico, eon lenguaje sencillo y una tabla de

preguntas atil y facil de ser-amny Jeads por los maestros en g neral

Un tomn encartonado, uniforme €on nuestras otras CAgTILLAS, de miss

ntavos.

Ejercicios Gimnbasticos. Escogidos por H R. Lauwy, oficial de

Artillerfa,/ex-Comandante de Cadetes, etc,, ete.

CoxrieNe: lpstrneciones gen ralea: Ejercicios para ¢l Dézarrollo-y
Agilidad del Coerpo; Las Palanquetas | Mazas: El Tmpecio; Las Ar
gollas: El Saco de Pugilato, Tod : reicios estan ilustrados cop

pumerosos grabados.
Un toma de 81 paginas, ¢ neartonado. | 80 centavos.

Posricavos por D. APPLETON Y CiA, Nozva Yorx.

CAPILLA ALFONSINA
U.A.N. L.

Esta publicacion debera ser devuelta

antes de la nltima fecha abajo indi-
cada.







